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Ο Γερµανός ποιητής, πεζογράφος και δραµατουργός Γκέοργκ Χάυµ (1887-1912) ολοκλήρωσε 
τη συλλογή Ο κλέφτης το 1911, µόλις έναν χρόνο πριν από τον πρώιµο θάνατό του από πνιγµό 
στα παγωµένα νερά του ποταµού Χάφελ τον Ιανουάριο του 1912. Ωστόσο, χρειάστηκε να πε-
ράσει άλλος ένας χρόνος προτού ο εκδοτικός οίκος Ernst Rowohlt τολµήσει να εκδώσει το βι-
βλίο το 1913, εκτιµώντας αρχικά ότι τα επτά αφηγήµατα, που στρέφονται γύρω από κοινωνικές 
εξεγέρσεις, µολυσµατικές νόσους, κατάκοιτους, µανιακούς δολοφόνους και νεκρούς, µάλλον 
θα απωθούσαν το αναγνωστικό κοινό. Απαντώντας στις επιφυλάξεις του εκδότη, ο Χάυµ επε-
σήµανε ότι όσο είχε επιλέξει ο ίδιος τα θέµατά του, άλλο τόσο τον είχαν επιλέξει και εκείνα.

Η αµφίδροµη αυτή σχέση που συνδέει τον Χάυµ και το λογοτεχνικό του υλικό αντικατοπτρί-
ζεται στην ωµή απεικόνιση της άθλιας καθηµερινότητας των µεγαλουπόλεων, την οποία ο ίδιος 
είχε βιώσει από πρώτο χέρι στο Βερολίνο των αρχών του 20ού αιώνα. Οι συµβολικές και λυρι-
κές προεκτάσεις του έργου του, γεννηµένες από τη συνείδηση της ασχήµιας των πραγµάτων, 
η αδιαµφισβήτητη επίδραση του Νίτσε, του Μπωντλαίρ και του Ρεµπώ, η απεικόνιση τοπίων 
και χαρακτήρων που απηχούν άµεσα τις φωτοσκιάσεις των µαέστρων της φρίκης Φρανθίσκο 
δε Γκόγια και Γκυστάβ Ντορέ, αλλά και τη νοσηρή πολυχρωµία του Βίνσεντ βαν Γκογκ και του 
Έντβαρντ Μουνκ, συνθέτουν ορισµένα από τα στοιχεία τα οποία δικαιολογηµένα κατατάσσουν 
τα αφηγήµατα του παρόντος τόµου ανάµεσα στα σηµαντικότερα πεζογραφικά δείγµατα του 
πρώιµου γερµανικού εξπρεσιονισµού.
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